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NAVRH NARIADENIA KOMISIE (EU) &. ... ...

z...]

o dohPade nad bezpecnost’ou v riadeni letovej prevadzky a letovych navigaénych
sluzbach

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februara
2008 o spolo¢nych pravidlach v oblasti civilného letectva a zriadeni Eurdpskej agentury pre
bezpecnost’ letectva, ktorym sa zruSuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES)
& 1592/2002 a smernica 2004/36/ES', v zneni zmien a doplneni nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1108/2009 z 21. oktobra 2009 v oblasti letisk, riadenia letovej
prevadzky a leteckych navigaénych sluzieb, ktorym sa zruSuje smernica 2006/23/ES®, najma
na jeho ¢lanok 8b,

so zretel'om na nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 z 10. marca 2004
o poskytovani letovych navigaénych sluzieb v jednotnom eurdpskom nebi’ (nariadenie
o poskytovani sluzieb) v zneni zmien a doplneni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1070/2009 z 21. oktébra 2009 s cielom zlepsit’ vykonnost” a udrzatel'nost’ eurépskeho
systému leteckej dopravy*, najma na jeho &lanok 4,

ked’ze:

(1) Podl'a nariadenia (ES) €. 216/2008 sa vyZaduje, aby Komisia s pomocou Eurdpske;
agentury pre bezpecnost’ letectva (d’alej len ,,agentira®) prijala prislusné vykonavacie
predpisy s cielom vytvorit' sibor poziadaviek na reguldciu bezpecnosti na G¢inné
vykonavanie funkcie bezpecnostného dohladu nad riadenim letovej prevadzky
(ATM). V c¢lanku 8b nariadenia 216/2008 sa vyzaduje, aby sa tieto vykondavacie
predpisy vypracovali na zaklade nariadeni prijatych v ramci balika Jednotné eurdpske
nebo 1. Toto nariadenie vychadza z nariadenia (ES) ¢. 1315/2007 z 8. novembra 2007
o dohlade nad bezpegnostou v manazmente letovej prevadzky’, ktorym sa meni
a dopliia nariadenie (ES) &. 2096/2005°.

"U.v.EUL 79, 19.3.2008, s. 1.

.EU L 309, 24.11.2009, s. 51.

.EU L 96, 31.3.2004; Mim. vyd. 07/08, s. 31.
.EU L 300, 14.11.2009, s. 34.
.EUL291,9.11.2007, s. 16.

.EU L 335, 21.12.2005, s. 13.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

Je potrebné blizSie vymedzit' ulohu a funkcie prislusSnych organov na zaklade
ustanoveni nariadenia (ES) €. 216/2008, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢.549/2004 z 10. marca 2004, ktorym sa stanovuje ramec na vytvorenie
jednotného eurdpskeho neba’ (ramcové nariadenie), nariadenia (ES) &.550/2004
a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.552/2004 z 10. marca 2004
o interoperabilite siete manazmentu letovej prevadzky v Eurdpe® (nariadenie
o interoperabilite). Tieto nariadenia obsahuju poziadavky tykajice sa bezpecnosti
letovych navigacnych sluzieb. Zodpovednost’ za bezpe¢né poskytovanie sluzieb nest
jednotlivi poskytovatelia, no ¢lenské Staty by mali zabezpecit' vykonédvanie uc¢inného
dohl'adu prostrednictvom prislusnych organov.

Toto nariadenie sa nevztahuje na vojenské operacie a vycvik v zmysle ¢lanku 1
ods. 2 nariadenia (ES) ¢.549/2004 aclanku 1l ods.2 pism.c) nariadenia (ES)
¢. 216/2008.

Prislusné organy by v stlade s tymto nariadenim mali vykonavat’ audity regulovania
bezpecnosti a preskiimania ako sucast’ riadnych kontrol a pozorovani pozadovanych
nariadenim (ES) €. 216/2008 a nariadenim (ES) ¢. 550/2004.

S cielom vytvorit’ ucinny a koherentny dohlad by prislusné organy mali posudit’
vhodnost’ uplatnenia pristupu dohl'adu nad bezpecnostou podla tohto nariadenia aj
v inych oblastiach dohl'adu.

Vsetky letové navigacné sluzby, ako aj riadenie toku letovej prevadzky a riadenie
vzdusného priestoru pouzivaju funkéné systémy, ktoré umoziuju riadit’ letova
prevadzku. Vsetky zmeny funkéného systému by preto mali podliehat’ dohl'adu nad
bezpecnostou.

Prislusné organy prijmu vSetky potrebné opatrenia v pripade, Ze systém alebo sucast’
systému nespliaju prisluiné poziadavky. V tejto suvislosti, a najmi vtedy, ked’ treba
vydat’ bezpecnostnlii smernicu, by mal prislusny organ zvazit’ vydanie pokynov pre
poverené organy, ktoré sa podielaju na vydavani vyhlaseni podla ¢lanku 6 alebo
¢lanku 5 nariadenia (ES) €. 552/2004, aby vykonali osobitné skiimanie vzt'ahujice sa
na predmetny systém.

K transparentnosti a spolahlivosti dohladu nad bezpecnostou by malo prispiet
vypracuvanie vyrocnych sprav o bezpecnostnom dohlade prisluSnymi orgénmi.
Spravy su urcené pre Komisiu, agentiru a ¢lensky §tat, ktory dany organ vymenoval
alebo zriadil. Okrem toho by sa predmetné spravy mali pouzivat v kontexte
regiondlnej spoluprace, kontrol dodrziavania noriem podla nariadenia (ES)
¢.216/2008 a medzinarodného monitorovania dohladu nad bezpecnostou.
V sprévach o prislusnych opatreniach by mali byt zahrnuté informécie tykajace sa
monitorovania vykonnosti v oblasti bezpe€nosti, informécie o dodrziavani platnych
poziadaviek na regulovanie bezpeCnosti organizaciami, nad ktorymi sa vykonava
dohlad, o programe auditov reguldcie bezpe€nosti, preskimani bezpecnostnych
argumentov, zmenach funkénych systémov zavedenych organizaciami podla
postupov schvalenych prisluSnym orgénom atiez informécie o bezpecnostnych
smerniciach vydanych prislusnym organom.

"U.v. EU L 96, 31.3.2004; Mim. vyd. 07/08, s. 23.
*U.v. EUL 96, 31.3.2004, s. 26.
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9) Podra ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 550/2004 by prislusné organy mali prijat’ vhodné opatrenia na vzajomnu uzku
spolupracu, aby zabezpeCili nélezity dohlad nad poskytovateImi letovych
navigacnych sluzieb, ktori su drzitelmi platného osvedcenia vydaného jednym
¢lenskym S$tatom, no ktori poskytuju sluzby vztahujice sa na vzdusny priestor, za
ktory zodpoveda iny ¢lensky Stat. Podl'a ¢lanku 15 nariadenia (ES) €. 216/2008 by si
organy mali vymienat predovSetkym vhodné informacie o vykonavani
bezpecnostného dohl'adu nad organizaciami.

(10)  Agentira by mala dalej vyhodnocovat ustanovenia tohto nariadenia, najmi
ustanovenia tykajuce sa dohl'adu nad bezpecnostou v pripade zmien, a vydat
stanovisko tykajuce sa prisposobenia tychto ustanoveni v suvislosti s celkovym
systémovym pristupom, pricom treba zohladnit’ zaclenenie tychto ustanoveni do
spoloc¢nej Struktiry pre upravu bezpecnosti civilného letectva atiez skusenosti
ziskané zainteresovanymi stranami a prisluSnymi orgdnmi. Cielom stanoviska
vypracovaného agentirou by malo byt aj ulahcenie zavedenia S$tatneho
bezpecnostného programu organizacie ICAO v ramci Eurdpskej tnie a tiez v radmci
predmetného celkového systémového pristupu.

(11)  Opatrenia stanovené vtomto nariadeni su v sulade so stanoviskom Vyboru pre
jednotné nebo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuju poziadavky uplatiované prisluSnymi organmi pri
vykonavani funkcie dohl'adu nad bezpecnostou, ktora sa vzt'ahuje na letové navigaéné sluzby,
riadenie toku letovej prevadzky (ATFM) ariadenie vzdusného priestoru (ASM) pre
vSeobecnu letovu prevadzku.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na ¢innost’ prislusnych orgédnov a opravnenych subjektov
konajucich vo vlastnom mene, pokial’ ide o dohl'ad nad bezpecnostou letovych navigaénych
sluzieb, riadenie toku letovej prevadzky a riadenie vzduSného priestoru.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju vymedzenia pojmov ustanovené v nariadeni (ES)
¢. 216/2008 a nariadenim (ES) ¢. 549/2004 okrem vymedzenia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 15
nariadenia ¢. 549/2004.

Uplatiiuju sa aj tieto vymedzenia pojmov:
a) ,napravné opatrenie znamend opatrenie na odstranenie pri¢iny zistenej nezhody;

b) ,funkény systém™ znamend kombinaciu systémov, postupov aludskych zdrojov
organizovanych na vykonavanie funkcie v kontexte riadenia letovej prevadzky;

SK



SK

c) ,organizacia“ znamena bud’ poskytovatela letovych navigaénych sluzieb, alebo subjekt
poskytujuci riadenie toku letovej prevadzky alebo riadenie vzdusného priestoru;

d) ,proces”“ znamena subor vzajomne suvisiacich alebo pdsobiacich cinnosti, ktoré
transformuju vstupy na vystupy;

e) ,bezpeCnostny argument znamend preukazanie a predlozenie dokazu, Ze navrhovanu
zmenu funkéného systému mozno zaviest’ v ramci cielov alebo noriem stanovenych
existujucim regulaénym ramcom v sulade s poziadavkami na regulovanie bezpec¢nosti,

f) ,bezpecnostnd smernica“ znamend dokument vydany alebo prijaty prisluSnym organom,
ktorym sa nariad’'uju ¢innosti, ktoré sa maji vykonat’ na funkénom systéme s cielom
obnovit’ bezpecnost’, ak sa dokazom preukazalo, Ze v opacnom pripade by mohlo dojst’
k znizeniu tirovne bezpecnosti letectva;

g) ,.ciel bezpeCnosti* znamend kvalitativne alebo kvantitativne vyjadrenie, ktoré vymedzuje
maximalnu frekvenciu alebo pravdepodobnost, pri ktorej mozno ocakéavat vyskyt
nebezpecenstva;

h) ,audit regulacie bezpecnosti“ znamena systematické a nezavislé preverovanie, ktoré
vykond prislusny orgédn alebo iny orgdn vjeho mene scielom zistit, ¢i subor
bezpecnostnych opatreni tykajucich sa procesov aich vysledkov, produktov alebo
sluzieb alebo jeho prvky spifiajui pozadované bezpe¢nostné opatrenia, &i sa Gdinne
vykonévaju a ¢i su vhodné na dosiahnutie ocakavanych vysledkov;

1) ,,poziadavky na regulovanie bezpecnosti“ znamenaju poziadavky stanovené Eurdpskou
uniou alebo vnutrostatnymi predpismi na poskytovanie letovych navigacnych sluzieb
alebo funkcii riadenia toku letovej prevadzky a riadenia vzdus$ného priestoru, ktoré sa
tykaju technickej a prevadzkovej sposobilosti a vhodnosti na poskytovanie tychto sluzieb
a funkcii, riadenia ich bezpec¢nosti, ako aj systémov, ich sucasti a suvisiacich postupov;

j)  ,poziadavky na bezpeCnost*™ znamenaju zmiernenie rizika vymedzené na zéklade
stratégie zmierniovania rizika, ktord je zamerand na dosiahnutie konkrétneho
bezpecnostného ciela, vratane organizanych, prevadzkovych, procedurdlnych,
funk¢énych, vykonnostnych poziadaviek a poziadaviek na interoperabilitu alebo
charakteristik prostredia;

k) ,overenie“ znamend potvrdenie prostrednictvom poskytnutia objektivneho dokazu, ze
uvedené poziadavky su splnené;

1) ,celoeuropska sluzba® znamend sluzbu navrhnuti a zavedenti pre pouzivatel'ov vo
vécsine alebo vSetkych ¢lenskych Statoch.
Clanok 3
Prislusny organ
Na ucely tohto nariadenia sa za prisluSny organ povazuje:
a) pre organizacie shlavnym miestom prevadzky a pripadne registrovanym sidlom

nachadzajucim sa v Clenskom S§tite je prisluSnym orgdnom narodny dozorny organ
ustanoveny alebo zriadeny danym ¢lenskym Statom;
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b) pre poskytovatelov letovych navigacnych sluzieb poskytujucich sluzby v ramci
funkéného bloku vzdusného priestoru, v ktorom sa na zdklade dohody Statov pridelili
zodpovednosti za bezpecnostny dohlad odliSne od odseku a), je prislusSnym orgdnom
narodny dozorny organ ustanoveny alebo zriadeny na zdklade tejto dohody (pripadne
narodné dozorné organy ustanovené alebo zriadené na zaklade tejto dohody);

c) pre organizacie poskytujice sluzby vo vzdusnom priestore uzemia, na ktoré sa vztahuje
Zmluva, s hlavnym miestom prevadzky a pripadne registrovanym sidlom nachadzajicim
sa mimo uzemia, ktoré podlieha ustanoveniam Zmluvy, je prislusnym organom agentura;

d) pre organizacie poskytujuce celoeuropske sluzby je prislusnym organom agentura.

Clanok 4
Funkcia dohl’adu nad bezpecnost’ou

1. Prislusny orgén vykonava dohl'ad nad bezpecnostou v ramci vykonavania dohladu
nad dodrziavanim poziadaviek platnych pre letové navigacné sluzby, ako aj pre riadenie toku
letovej prevadzky ariadenie vzduSného priestoru scielom monitorovat bezpecné
poskytovanie tychto Cinnosti a overit’, ¢i sa dodrziavaju platné poziadavky na regulovanie
bezpecnosti a prislusné vykonavacie opatrenia.

2. Pri uzatvarani dohody o dohl'ade nad organizdciami pdsobiacimi vo funkénych
blokoch vzdusného priestoru, ktoré siahaji do vzdu$ného priestoru spadajuceho do pravomoci
viac ako jedného c¢lenského Statu, prislusné clenské Staty urcia a vymedzia zodpovednosti za
dohl'ad nad bezpecnost'ou spésobom, prostrednictvom ktorého sa zabezpeci, aby:

a)  existovala konkrétna zodpovednost za vykonavanie jednotlivych ustanoveni tohto
nariadenia;

b) clenské Staty mohli sledovat’ mechanizmy dohl'adu nad bezpecnost'ou a ich vysledky.

Clenské Staty pravidelne prehodnotia dohodu ajej vykonavanie v praxi, predovietkym
z hl'adiska dosiahnutej vykonnosti v oblasti bezpecnosti.

Clanok 5
Monitorovanie vykonnosti v oblasti bezpe¢nosti

1. Prislusné organy zabezpecia pravidelné monitorovanie a posudzovanie dosiahnutej
urovne bezpec¢nosti vo vztahu k poziadavkam na regulovanie bezpecnosti, ktoré¢ st platné
v blokoch vzdu$ného priestoru v pdsobnosti danych prislusnych organov.

2. Prislusné organy vyuzivaju vysledky monitorovania bezpecnosti predovsetkym na
stanovenie oblasti, v ktorych je prioritne potrebné overit dodrziavanie poziadaviek na
regulovanie bezpecnosti.
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1.

d)

Clanok 6
Overovanie suladu s poZiadavkami na regulovanie bezpecnosti

Prislusné organy zavedu proces na overenie:

suladu s platnymi poziadavkami na regulovanie bezpecnosti pred vydanim alebo
obnovenim osvedcenia potrebného na poskytovanie letovych navigaénych sluzieb
vratane prilozenych podmienok suvisiacich s bezpe¢nost'ou;

plnenia vSetkych povinnosti suvisiacich s bezpecnostou, uvedenych v povereni
vydanom podl’a ¢lanku 8 nariadenia (ES) ¢. 550/2004;

trvalého stladu organizicii s platnymi poziadavkami na regulovanie bezpec¢nosti;
uplatiiovania cielov bezpecnosti, poziadaviek na bezpecnost' a ostatnych podmienok
suvisiacich s bezpecnostou, ktoré si uvedené:

1) vo vyhlaseniach o overeni systémov vratane vsetkych relevantnych vyhlaseni
o zhode alebo vhodnosti pouzivania komponentov systémov, ktoré boli vydané
v sulade s nariadenim (ES) ¢. 552/2004;

i1) v postupoch posudzovania azmieriovania rizika vyzadovanych na zéaklade
poziadaviek na regulovanie bezpecnosti platnych pre letové navigacné sluzby,
riadenie toku letovej prevadzky a riadenie vzdusného priestoru;

vykonavania bezpecnostnych smernic.
Proces uvedeny v odseku 1:

sa zaklada na dokumentovanych postupoch;

je podporeny dokumenticiou osobitne uréenou na usmernenie pracovnikov
vykonévajucich dohl'ad nad bezpecnost'ou pri vykone ich funkcii;

poskytuje prislusnej organizacii udaje o vysledkoch cinnosti dohladu nad
bezpecnost'ou;

sa zakladd na auditoch regulacie bezpecnosti a preskimaniach vykonanych v sulade
s ¢lankami 7,9 a 10;

poskytuje prislusnému organu dokazy potrebné na podporu dalSich opatreni vratane
opatreni uvadzanych v ¢lanku9 nariadenia (ES) ¢.549/2004, v ¢lanku 7 ods. 7
nariadenia (ES) ¢. 550/2004 av ¢lankoch 10, 25 a 68 nariadenia (ES) ¢.216/2008
v situdciach, ked’ sa nedodrziavaju poziadavky na regulovanie bezpecnosti.
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Clanok 7
Audity regulacie bezpe¢nosti

1. Audity regulacie bezpecnosti vykonavaju prislusné organy alebo opravnené subjekty,
na ktoré bola delegovana tato Cinnost’.
2. Audity reguléacie bezpecnosti uvedené v odseku 1:

a)  poskytuju prislusSnym orgdnom doékazy o sulade splatnymi poziadavkami na
regulovanie bezpecnosti a vykondvacimi opatreniami prostrednictvom hodnotenia
potreby zlepsenia alebo potreby napravného opatrenia;

b)  su nezavislé od internych auditorskych ¢innosti vykonavanych prislusnou organizaciou
v ramci systémov riadenia bezpecnosti alebo kvality;

c)  vykonavaju kvalifikovani auditori, ktorych kvalifikicia je v sulade s poziadavkami
uvedenymi v ¢lanku 12;

d)  sa uplatiiuju na subor vykonavacich opatreni alebo jeho prvky a na procesy, produkty
alebo sluzby;

e)  urcuju, Ci:
1) vykondvacie opatrenia su v stlade s poziadavkami na regulovanie bezpec¢nosti,
i1)  prijaté opatrenia su v sulade s vykondvacimi opatreniami;
ii1)  vysledky prijatych opatreni sa zhoduju s ocakdvanymi vysledkami vykonéavacich
opatreni;
f)  povedu k naprave vsetkych zistenych nezhod v stlade s ¢lankom 8.

3. V ramci programu kontrol vyzadovaného podla &lanku 8 nariadenia Komisie (EU)
¢. XXXX/2010 prislusné organy vytvoria a najmenej raz rocne aktualizuju program auditov
regulacie bezpecnosti, aby sa:

a)  pokryli vSetky oblasti pripadnych obav o bezpecnost’ so zameranim na tie oblasti,
v ktorych sa zistili problémy;

b)  pokryli vSetky organizicie a Gtvary pdsobiace pod dohl'adom prislusného organu;

c)  zabezpeCilo, ze sa audity vykonaji sposobom, ktory zodpoveda urovni rizika
vyplyvajliceho z ¢innosti organizicii;

d)  zabezpecilo, Ze sa v priebehu dvoch rokov vykona dostato¢ny pocet auditov na kontrolu

suladu vSetkych tychto organizacii s platnymi poziadavkami na regulovanie bezpe¢nosti
vo vSetkych prislusnych oblastiach funkéného systému;

e)  zabezpecilo sledovanie vykonavania napravnych opatreni.

4. Prislusné organy sa v pripade potreby mézu kedykol'vek rozhodnat’ zmenit’ rozsah
naplanovanych auditov a zahrnat’ d’alSie audity.

5. Prislusné organy rozhodnu, ktoré opatrenia, prvky, sluzby, produkty, fyzické miesta
a ¢innosti budu predmetom auditu v $pecifikovanom ¢asovom ramci.
6. Pozorovania a zistené nezhody auditu sa musia zdokumentovat'. Zistené nezhody treba

podlozit’ dokazmi a identifikovat’ v zmysle platnych poziadaviek na regulovanie bezpecnosti
a ich vykonavacich opatreni, podl'a ktorych sa audit uskutocnil.
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Vypracuje sa sprava o audite vratane podrobnych tdajov o nezhodach.

Cldanok 8
Napravné opatrenia

1. Prislusny orgén oznami zistenia auditu organizacii, v ktorej sa vykonal audit, a zaroven
ju poziada, aby vykonala napravné opatrenia na vyrieSenie zistenych nezhdd bez toho, aby
boli dotknuté akékol'vek d’alsie opatrenia stanovené prislusSnymi poziadavkami na regulovanie
bezpecnosti.

2. Organizacia, v ktorej sa vykonaval audit, ur¢i napravné opatrenia povazované za
potrebné na napravu nezhdd a ¢asovy ramec na ich vykonanie.

3. Prislusny organ posudi napravné opatrenia a spdsob ich vykonania ureny organizaciou,
v ktorej sa vykonal audit, a ak na zdklade posudenia dospeje k zaveru, Ze su dostato¢né na
vyrieSenie nezhdd, odsuhlasi ich.

4. Organizacia, v ktorej sa vykonal audit, iniciuje nipravné opatrenia odsthlasené
prislusnym orgéanom. Tieto napravné opatrenia a nadvizujuci proces sledovania sa vykonaju
v ¢asovom ramci odsuhlasenom prisluSnym orgédnom.

Cldanok 9
Dohlad nad bezpecnost’ou v pripade zmien funkénych systémov

1. Organizacie pri rozhodovani o tom, ¢i do svojich funkénych systémov zavedu urita
zmenu tykajucu sa bezpecnosti, pouzivaji iba postupy odsthlasené prisluSnym organom.
V pripade poskytovatel'ov letovych prevadzkovych sluzieb a poskytovatel'ov spojovacich,
navigacnych alebo sledovacich sluzieb prisluSny orgdn odsuhlasi tieto postupy v sulade
s nariadenim (EU) ¢. XXXX/2010.

2. Organizacie ozndmia svojmu prisluSnému orgénu vSetky planované zmeny suvisiace
s bezpecnostou. Na tento ucel prislusné organy zavedi vhodné administrativne postupy
v stllade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi.

3. Ak sa neuplatiiuje ¢lanok 10, mozu organizacie zaviest’ ohldseni zmenu podl'a postupu
uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 10
Postup preskiimania navrhovanych zmien

1. Prislusny organ preskima bezpecnostné argumenty stvisiace s novymi funkénymi
systémami alebo so zmenami existujicich funkénych systémov navrhovanymi organizaciou,
ak:

a) sa posudenim zavaznosti vykonanym v sulade s bodom 3.2.4 prilohy II k nariadeniu (ES)
¢. XXXX/2010 zisti zavaznost triedy 1 alebo zavaznost’ triedy 2 pre potencialne Gcinky
zistenych nebezpecenstiev alebo

b) na vykonanie zmien je nevyhnutné zaviest’ nové normy v oblasti letectva.
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Ak prislusny organ rozhodne o tom, ze je potrebné vykonat’ preskimania v inych situaciach,
ako je uvedené v pismendch a) a b), oznami organizicii, Zze vykona preskimanie bezpecnosti
ohlasenej zmeny.

2.

Uvedené preskiimanie sa vykond spOsobom primeranym urovni rizika, ktoré

predstavuje novy funkény systém alebo zmena existujucich funkénych systémov.

Pri preskimani sa:

a)
b)

d)

2

pouziju dokumentované postupy;

vyuzije dokumentéicia osobitne urena na usmernenie pracovnikov vykonavajucich
dohl'ad nad bezpec¢nost'ou pri vykone ich funkeii;

zohl'adnia ciele bezpecnosti, poziadavky na bezpecnost’ a ostatné podmienky suvisiace
s bezpecnostou, ktoré sa spajaju s uvazovanou zmenou a ktoré su uvedené:

1)  vo vyhlaseniach o overeni systémov v stilade s ¢lankom 6 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 552/2004;

i1)  vo vyhlaseniach o zhode alebo vhodnosti pouzivania komponentov systémov
v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 552/2004 alebo

ii1) v dokumentacii o posudzovani azmierfiovani rizika vyhotovenej v stlade
s prislusSnymi poziadavkami na regulovanie bezpecnosti,

v pripade potreby urcia dodato¢né podmienky tykajuce sa bezpecnosti, ktoré stivisia so
zavedenim zmeny;

posudi prijatelnost’ predloZzenych bezpecnostnych argumentov, pricom sa zohl'adni:
1) identifikacia nebezpecenstiev;

i1)  jednotnost pridelenia tried zavaznosti;

iii)  platnost’ cielov bezpecnosti;

iv)  platnost, Uc¢innost’ a uskutoCnitelnost’ poziadaviek na bezpecnost’ a vSetkych
ostatnych identifikovanych podmienok suvisiacich s bezpe¢nost'ou;

v)  preukdzanie toho, Ze sa nepretrzite plnia ciele bezpecnosti, poziadavky na
bezpecnost’ a ostatné podmienky suvisiace s bezpenostou;

vi) preukdzanie toho, ze proces pouzivany na vypracovanie bezpecnostnych
argumentov spliia prislusné poziadavky na regulovanie bezpecnosti;

overia procesy pouzivané organizaciami na vypracovanie bezpecnostnych argumentov
vo vztahu k novému funkénému systému alebo uvazovanym zmendm existujucich

funk¢nych systémov;

urci, ¢i je potrebné vykonat’ overenie trvalého suladu;

10
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h)  zahrna vSetky potrebné koordina¢né ¢innosti s orgdnmi zodpovednymi za bezpecnostny
dohl'ad nad letovou sposobilostou lietadiel a nad letovymi postupmi;

1) oznami suhlas (v pripade potreby s podmienkami) alebo nesuhlas (s podpornym
zdovodnenim) s uvazovanou zmenou.

3. Zavedenie uvazovanej zmeny do prevadzky je podmienené suhlasom prislusného
organu.
Cldanok 11
Opravnené subjekty
1. Ked’ sa prislusny orgéan rozhodne delegovat’ vykonavanie auditov reguldcie bezpecnosti

alebo preskiimani v stilade s tymto nariadenim na opravneny subjekt, zabezpeci, aby kritéria
pouzité na vyber tohto subjektu spomedzi subjektov opravnenych podla ¢lanku 3 nariadenia
(ES) €. 550/2004 a ¢lanku 13 nariadenia (ES) €. 216/2008 zahfnali nasledujuce skuto¢nosti:

a)  opravneny subjekt ma predchadzajice skusenosti s posudzovanim bezpecnosti
v leteckych subjektoch;

b)  opravneny subjekt sucasne nevykonava interné Cinnosti v rdmci systémov riadenia
bezpecnosti alebo kvality prislu$nej organizécie;

c)  vSetci pracovnici, ktori sa zucastiiuji na auditoch regulacie bezpecnosti alebo
preskimani, st primerane vysSkoleni a kvalifikovani a spliiaji kvalifikacné kritéria
podl'a ¢lanku 12 ods. 3 tohto nariadenia.

2. Opravneny subjekt suhlasi so skutocnost'ou, ze v ilom prislusny orgén alebo akykol'vek
organ v mene prislusného orgdnu moze vykonat’ audit.

3. Prislusné orgédny vedi zaznam o oprdvnenych subjektoch, ktoré boli poverené
vykonavanim auditov regulacie bezpecnosti alebo preskiimani v ich mene. V zaznamoch sa
dokumentuje stlad s poziadavkami uvedenymi v odseku 1.

Cldanok 12
Sposobilost’ na vykon dohl’adu nad bezpecnost’ou

1. Clenské $taty a Komisia zabezpeéia, aby prisluiné organy mali potrebnii sposobilost’ na
zabezpecenie dohl'adu nad bezpecnostou vo vSetkych organizacidch vykonavajicich Cinnost’
v ramci ich dohl'adu vratane dostato¢nych zdrojov na vykonanie opatreni uvedenych v tomto
nariadeni.

2. Prislusné organy vypracuju a kazdé dva roky aktualizuji posudenie l'udskych zdrojov
potrebnych na vykonavanie funkcii dohl'adu nad bezpe¢nost'ou na zdklade analyzy procesov
vyzadovanych tymto nariadenim a ich uplatiiovania.

3. Prislusné organy zabezpecia, aby vSetky osoby, ktoré sa podielaji na cinnostiach

dohl'adu nad bezpecnostou, boli kompetentné na vykondvanie pozadovanej funkcie. V tomto
smere:
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a) vymedzia azdokumentuju vzdeldvanie, odbornu pripravu, technické a prevadzkové
vedomosti, sklisenosti a kvalifikacie potrebné na vykonavanie povinnosti na jednotlivych
poziciach podielajicich sa na cinnostiach dohladu nad bezpecnostou v ramci ich
Struktiry;

b) zabezpecia osobitni odbornu pripravu pre osoby podiel’ajuce sa na ¢innostiach dohl'adu
nad bezpecnostou v rdmci ich Struktiry;

c) zabezpeclia, aby pracovnici urfeni na vykonanie auditov regulacie bezpecnosti vratane
pracovnikov opravnenych subjektov spliali osobitné kvalifikaéné kritérid vymedzené
prislusnym organom. Tieto kritérid sa vzt'ahuju na:

1) poznanie a chdpanie poziadaviek tykajicich sa letovych navigaénych sluzieb,
riadenia toku letovej prevadzky ariadenia vzdusného priestoru, podla ktorych
mozno vykonavat’ audity regulécie bezpecnosti,

il)  pouzitie technik hodnotenia;
ii1)  odborné zru€nosti pozadované na vedenie auditu;

iv)  preukdzanie kompetentnosti auditorov prostrednictvom hodnotenia alebo inych
prijatel'nych prostriedkov.

Clanok 13
Bezpec¢nostné smernice

1. Prislusny organ vyda bezpecnostni smernicu, ak zisti nebezpecny stav vo funkénom
systéme, ktory si vyzaduje okamzity zasah.

2.  Bezpecnostnd smernica sa zasle prisluSnym organizacidm a obsahuje minimalne tieto
informadcie:

a) identifikdciu nebezpecného stavu;

b) identifik4ciu postihnutého funkéného systému;

c) potrebné opatrenia a ich odévodnenie;

d) lehotu na dosiahnutie suladu potrebnych opatreni s bezpecnostnou smernicou;

e) datum nadobudnutia u¢innosti.

3. Prislusny organ zaSle kopiu bezpecnostnej smernice agentire, Komisii a ostatnym
dotknutym prislusSnym orgédnom, predovsetkym tym, ktoré sa podielaji na dohlade nad
bezpecnost'ou funkéného systému.

4.  Prislusny organ overi dodrziavanie platnych bezpecnostnych smernic.

12
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Clanok 14
Zaznamy o dohl’ade nad bezpec¢nost'ou

Prislusné organy vedu a spristupiiuji prislusné zdznamy tykajiuce sa procesov dohladu nad
bezpecnost'ou vratane sprav o vSetkych auditoch regulacie bezpecnosti a ostatnych zdznamov
suvisiacich s bezpecnost'ou, ktoré sa tykaji osvedCeni, vymenovani, dohladu nad
bezpecnost'ou v pripade zmien, bezpecnostnych smernic a vyuzivania opravnenych subjektov.

Clanok 15
Podavanie sprav o dohl’ade nad bezpeénost'ou

1.  PrisluSny orgdn vypraciva vyro¢nlil spravu o dohlade nad bezpecnostou, ktora sa
zameriava na opatrenia prijaté podl'a tohto nariadenia. Sprava obsahuje aj tieto informacie:

a)  organizacnu Struktiru a postupy prisluSného organu;

b)  vzduSny priestor spadajiici do zodpovednosti ¢lenskych Statov, ktoré vytvorili alebo
vymenovali prislusny organ (ak je to pouzitelné), a organizacie spadajuce pod dohl'ad
prislusného organu;

c)  opravnené subjekty poverené vykondvanim auditov regulacie bezpecnosti;
d)  aktualne urovne zdrojov organu;

e) vsSetky DbezpeCnostné otazky identifikované vramci procesov dohladu nad
bezpecnost'ou vykonanych prisluSnym organom.

2. Pri vypracuvani vyro¢nych sprav pre Komisiu, ktoré¢ sa vyzaduju podla clanku 12
nariadenia (ES) ¢. 549/2004, clenské Staty pouzijii spravy vypracované ich prisluSnymi
organmi.

Vyro¢na sprava o dohl'ade nad bezpecnostou je k dispozicii agenture, prisluSnym c¢lenskym
Statom v pripade, ak ide o funkéné bloky vzdus$ného priestoru, a pre programy alebo ¢innosti
vykonavané podla dohodnutych medzinarodnych opatreni na monitorovanie alebo audit
vykonéavania dohl'adu nad bezpecnost'ou letovych navigaénych sluzieb, riadenia toku letove;j
prevadzky a riadenia vzdusného priestoru.

Clanok 16
Vymena informacii medzi prislu§nymi organmi
Prislus$né organy vykonaju opatrenia na zabezpecenie tzkej spoluprace v sulade s ¢lankami 10
a 15 nariadenia (ES) €. 216/2008 a s ¢lankom 2 ods. 4 nariadenia (ES) €. 550/2004 a zaistia

vymenu vsetkych nalezitych informdacii na zabezpecenie dohladu nad bezpecnostou vo
vSetkych organizéciach, ktoré poskytuji cezhranicné sluzby alebo funkcie.
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Clanok 17
Prechodné ustanovenia

1. Opatrenia iniciované na zaklade nariadenia Komisie (ES) ¢. 1315/2007 predtym, nez
vstuipi toto nariadenie do platnosti, sa spravuju v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia.

2. Orgéan clenského Statu zodpovedny za vykonavanie bezpecnostného dohladu nad
organizéciami, ktorych prisluSnym orgénom podla ¢lanku 3 je agentira, presunii funkciu
bezpecnostného dohl'adu nad tymito organizdciami na agenturu v termine Sest’ mesiacov odo
diia nadobudnutia u€innosti tohto nariadenia.

Clanok 18
Ustanovenia o zruSeni

1. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1315/2007 sa tymto zruSuje.

Clanok 19
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost” dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli ...
Za Komisiu

predseda
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